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|- INTRODUCTION GENERALE

d’analyser sa production dans le¢adre de mon mémoire

mtitul

les ply

a écri

L’écrivain Algérien d’expression arabe dont je

B

me propose ici

de MAJISTER

¢ « la famille dans I’ceuvre de Benhadouga, est I7un des auteurs
IS réprésentatifs de la littérature algérienne d’exprgssion arabe. 11

t dans les mémes conditions historiques et sociales que Tahar

Wattar. Il est ’'un des écrivains algériens les plus traduits dans le

mondg
italien, japonais, portugais, russe, ture). Les premicres
’arabe au frangais des ceuvres de BENHADOUGA o
par M
autres
appart
de la ¢
1’ autre

donnent a voir de la société algérienne ne soit pas trés

roman a autre. Cet auteur privilégiant tel aspect, celui |

dicté
algén

pour

d’apre¢s 1’indépendance exception faite pour le roman

S

“

Le choix des ceuvres comme objet d’analyse est

I’ Algérie, I’Algérie de la guerre , d’indépendan

2 (Frangais, anglais, chinois, coréen, danois, ¢spagnol, grec,

traductions de

nt été réalisées

arcel Bois via la SNED a Alger et ont servi de toile de fond aux
traductions étrangeres. Tous. les deux écrivains arbophones
:iéﬁ;ient a un n']éme groupe ayant vécu toutes leg contradictions
:olqnisation. On ne s’étonnera pas dés lors, de retiouver de 1’un a

-un certain nombre de situations communes ni de ’image qu’ils

différente d’un
A el autre.

essentiellement

par le fait qu’il s’agit d’une méme peinture de 1a méme société

enne 4 deéux périodes historiques particuliérement importantes

ce et l’AJge'rie

« Demain, jour




|
|
|

nouvegu » ou I’action tire ses origines de la commémoration du premier

centen

avec les événements des islamistes aprés octobre 1988.

rattache. & coux deux périodes
¢égalen
fréserv
périog
traVerS_ }curs écrits  (récits, articles de presse, nouve
romat

époque, une société d’avant guerre.

romai

Toute la production envisagée dans le cadre de

aire de la présence frangaise en Algérie en 1930 pour aboutir |

cette étude se

Nous avons au ppssage  évoqué
nent la période allant de 1931 a la veille de la guerre d’Algérie en
ant un chapitre a ’évolution de la prose littéraire. Durant cette

le;. des écrivains algériens toujours d ‘expressiqn arabe ont a

les, et un seul

i, celui de Réda Houhou) essayé de peindre 4 leur tour une

Les années soixante dix resteront marquées par I’émergence du

1 algérien en langue arabe ol Abdelhamid Eenbadm,uga et Tahar

Wattar seront les plus productifs. 1l s’agit de deux écrivains qui ont fait

leurs

capitaux faisant partie de 1’histoire contemporaine alge
de libération et la révolution agrairel Ces deux événen

en quelque sorte Darchitecture profonde .de. la mati

dans

de diffusion s’élargit puisqu’elle touche les mass

démocratisation de I’enseignement en Algérie ou les ce

preuves. Leurs ceuvres ont subit I’influence de d

lea monde arabe. Elle ne cesse de gagner du terrai

eux événements
rienne ;la guerre
ients constituent

ere  romanesque

d’une littérature qui s’est affirmée en s’imposant trés vite en Algérie et

n et son volume

s a4 travers la

uvres font partie




beau tableau de mon pays révolutionnaire, le pays de 1 ¢

culturg, estime que si chaque algérien a désormais la

des programmes officiels a ’étranger par le biais des

I’arabe vers plusieurs langues étrangeres.

traductions de

~ |Le combat de I’écrivain n’étant pas terminé « peindre un jour un
p .

autogestion, de

la révolution agraire, le pays qui aura récupéré ses richgsses naturelles

et maitrisé son commerce extérieur, le pays industrialisé] cultivé, qui se

tiendra debout aux cotés de tous les partisans de la liberté, de la paix et

de la justicé; »écrivait Tahar Wattar dans le préface de

¢’est ce qu’aurait €crit avec une méme vision des chos

I’AS enl974,

es Abdethamid

Benhadouga ou n’importe lequel des autres a qui le roman apparait

comme un instrument de choix pour I’exploration de la société, comme

le moyen de montrer une certaine réalité sociale, de 1’analyser et peut

étre parfois de la transformer. En Algérie, institution de prix littéraires

par le/président de la république est la preuve que ce
I’écriyain comme étant artisan de la révolution culty
sur ljiimpact de la traduction Abdelhamid Benhad;

directeur général de ’ENAL, président du conseil

dans |la langue qu’il choisit, il est important que

pays considere
relle. Interrogé
buga, écrivain,
national de la
hiberté d’écrire

« les cultures

d’expression se rencontrent, par le biais de la traduction », Horizon, 8

octobfe 1990,




ll- EMOLUTION DE LA PROSE LITTERAIRE :

-t
@

a- La naissance du genre romanesque en Algén

Dans le contexte de la littérature arabe, le roman

genre |littéraire relativement jeune. En Algérie les annd

peut-- étre celle de I’éclosion du roman Algérien de lang]

« C’est avec Réda Houhou » dit Jean Dejeux, que la ng

le genre romanesque s’imposent en Algérie, du moins |

qui a ¢té publié jusqu’alors.

conn

dire

Cet avis s’est avéré exact, puisque la prose littér
u de nouvelle élaborée , ni encore de roman aval

avant ’année ‘ot HOUHOU publia le premier

langue “zirabe. Il s’agit bien entendu de « Ghada Oum

belle de -g;la}Mec\que).

Le grand vide dans le domaine du roman est

facteyrs, dont le manque de maison d’édition vient en

cela,

période. En tout état de cause, la prose littéraire n’a ¢

pour tout qu’un seul roman.

I’Ara

! Albjssaif n° 25 du 1-3-48 p 22 et 3 . 1l est a signaler que HOUI

ic et a méme collaboré a la presse saoudienne.

ie :

moderne est un
es 70 resteront
ue arabe.
uvelle et méme

)ar rapport a ce

raire n’a jamais
it 1947 ¢’est a
roman écrit en

El Kora» !(La

du a plusieurs

premier lieu. A

5’ajoute le fait qu’il y avait peut de lecteurs arabophones en cette

onnu en tout et

10U a habité a




Au cours du demi siécle écoulé, ce genre littérair¢ plus au moins

inspir¢e de 1’occident, a eu du mal a se faire une place au soleil
algérien.

De timides essais sont tentés, mais jusqu’en 1940, un des noms a

retenir, Celui de Mohamed Benabid El Djilali qui publie quelque
nouvalles dans le journal El Chihab en 1935 - 36. *

Qilelques années aprés la deuxiéme guerrel mondiale, le
mouvemnent prend de I’ampleur ; les mentalités ont éyolué le journal
des Ulama El Bassair ouvre largement ses colonnes |a des écrivains

comme Zhor Ounissi, Ahmed Benachour et surtout Hoyhou. La plupart

de leurs nouvelles abordent des problémes sociaux.
De 1931 jusqu’au début de la guerre d’ Algérie en passant par les
événements de l.a deuxiéme guerre mondiale, c’est par le biais du
journal El Bassair qué la littérature arabe en Algérie joua un role
primordial dans la description de la vie politique dans c¢ pays.

C’est ce dont témoignent le récit, le ‘thé.’éitl’e, I’article de presse e

le senl roman de Réda Houhou dont nous avons patlé plus haut. A

premiére vue, le récit et Iarticle a I’exception du|seul roman de

Houhou durant la période en question, apparaissent plus riches et plus
capables que la poésie de décrire la vie sociale et politique avec
sérénité et profondeur.

Pourquoi 1931 dans la vie de ce genre littéraire ?




ans de colonisation (1830 - 1931) ¢t une nouvelle .ére
pleine do promesses malpid les difficultes rencontiées |

Algémens de langue arabe.

En op

ont jou¢ ;un role impressionnant dans le réveil de
natior’iélg} et notamment dans le .domaine religieux ou
Ckeikhs de confréries dominait toute 1’Algérie. Le |

Ulama d”Algérie formait un tout : alphabétiser les adul

enfants, enscigner la littérature aussi bien pour plaire au

décrir

bonng

d’expression autant que d’action. Cette association

QCUVI¢

doma;
lesqug
caraci

simpl

conse

des a1

L%

En Algérie, 1931 correspond a un tournant histori

. voie et enfin propager la politique pour avoir

> considérable sur tous les plans particuliér
i1.1e.’c de ’éducation car elle créa des -dizaines de
2lles leS jeunes musulmans recevaient un ¢
ére arabo - Islamique, fondé sur des méthode

N

Bien que la plupart des  écrivains  algériel
rvateur ou réformistes, aient essayé, chacun a sa

ticles appartenant a cette tendance, 1’écrivain le p

que : entre cent
(Ui apparaissait

bar fes Serivaing

Clest eﬁ 1931 que I"association des Ulama a été fondée a Alger.

tzint,,pour le réformisme (venu initialement de 1’otient) les Ulama

‘la conscience

’influence des

réformisme des
fes, €duquer les
X gens que pour

e la société, propager I’Islam pour guider les croyants dans la

plus de liberté

accomplit une

rement dans le

médersa dans
nseignement a

5 pédagogiques

15, politiciens,
\aniére, d’écrire

lus intéressé, le




“jeune

plus constant et le plus impressionnant semble- t- il
Omar,
problemes sociaux , pas moins d¢ quinze dans différent

‘notamment dans El Bassair n° 58 p3 ; n® 67 p3 ; n° 77p

algérienne. Par exemple dans son article intitulé El oun

eldjazairya (1’analphabétisme dans notre nation Algérie
que Adwaa el usrah (les maladies de la famille.)

que Adwaou El Ousra.

longs

algéri
eldjas
Ben /

en Al

augm

"E\lbilbrahimi, quant a lui, publia une série.dfarticle

Abou yala azzawawi aborda quelques probléms

Ibn Diyab ne manque pas pour sa part de publier

Ibn Diab ne manqua pas pour part de publier

, apparemment son ceuvre intitulée El choubban v
S etle mariage) fit la meilleure de cette séﬁe i |
D’autres sujets sociaux relatant les problémes
enne ont été élaborés par d’autres auteurs tel qu
7air ila firansa > (Emigration Algérienne vers l_a Fr:
Achour ; muchkilato el bitala fi aljazair * (probler
lgérie) de Omar El Arbaoui. C‘elui - ¢i constate

entait d’année en année dans le camp des indig

2El bassairn® 43 du11-7-48p3
*El baSsal‘r n°227 du2 -7 - 54 p3.

fut Baaziz Ben
Il publia une série de longs articles portant sur plusieurs

5 périodiques et

Iet2.

s de la société
nia fi ommatina
nne).

des articles tels
des articles tels

s plus au moins

va el zawaj (les

3 de la société
e El higra mina
ance) de Ahmed
nes du chémage
que le chOmage

enes. Méme les




-

e,

responsables selon auteur y furent sensibles. Mais le

chomage , remarque El Arbaoui, n’existait pas dan

phénoméne du

s le «camp »

européen qui ne se plaignait , .mi d’oppression, m d’injustice . Il

s’ensuit que les écrivains intéressés par les problémes sociaux ont

adoptg dans la rédaction de leurs articles une méthode s

Vaiablé .v,-.'Ainsi Omar El Arbaoui situe, dans le prologue

chaque 'iiidividti a sa vraie place selon son statut social (
société ou les droits et les devoirs sont mi - partie. Ensu
le vif|du sujet qu’est le chomage, tout en précisant que
en crpissance constante en Algérie ne concernait en
classe¢ des indigénes. En vue de convaincre son lecte
rapporte | une statistique officielle relative au chom;
pendant cette période.
b- Les écrivains et la politique intérieure en Al
Au sujet de la politique intérieure, en Algéri
arabophones étaient axées sur trois éléments fondament}
1- Décret du 8 Mars 1938.

2- Evénements de 8 Mai 1945.

3- Questions de politiques diverses.

1--Décret du 8 Mars 1938 :

En interdisant I’enseignement de 1’arabe

établissements privés appartenant aux musulmans algér

cientifiquement
de son article,
lans une grande
ite il entre dans
ce bhénoméne
réalité que la
ur, El Arbaow

age en Algérie

gérie :
e les écrivains

AlXx |

dans tous les

fiens, sans avoir




obtenp préalablement une autorisation écrite, le décrét du 8 Mars 1938
ne fit qu’attiser, en quelque sorte, le feu dans le camp des patriotes.

Apparemment le décret en‘question n’est ni mauvais ni sévére si
I’on tiént lcomp'te seulement de son aspect juridique ou chaque
enseignant de langue doit obtenir un agrément avant| d’entamer son
activi-té d’enseignant. Cette décision n’était que jliste si [’administration
colonjale avait été de bonne foi. Pér conséquent, un tel décret n’était
pas abplicalele aisément, car il aurait provoqué des vagues de colére"
chez lles leaders des organisations nationalistes, notamment chez les
réfo.rmis’tes qui se considérent comme étant la partie la plus concernée,
puisqpe ce sont eux qui assuraient ’enseignement|de 1’arabe en
Algé.rie}:
Ce sont eux également qui défendaient cette cause depuis la
fondation officielle de leur organisme (A.U.M.A) en 1931. Le décret du
8 Mars 1938 a compliqué les choses plutdt qu’il né leg a arrangées. I
secoua d’une maniere trés brutale, l’opin,i()h publiquel ou les cris de
protestation s’élevaient de toute part en Algérie”.
Les Ulamas et 2 leur téte Ibn Badis ont considéré le décret du 8
Mars 1938 comme une gifle donnée a l’enseignement de I"arabe dont

leur pxégident avait été le fondateur.

* El Bassair n° 157 du 17/3/39, p 3.




par le

passionné dans son journal 1’Entente ol il constata que

Mars

opposition idéologique voire politique fut incontestable

qui publia une série d’éditoriaux trés impressionnants d

2- Evénements du 8 Mai 1945 :

Dans ce sens Ferhat Abbas écrivit un. article

1938 était trés oppressif 3. Mais le héros a

squels 1 condamnait le dit décret.

. La grande valeur de leurs quatre ceuvres nous incite

a leur

Omar

(commémoration du 8 Mai). On constate que Baaziz
polénnjcjfie. Il condamna la colonisation qui commettait ¢

sur les libertés ».... .

Stylistiquement ce texte est une satire rédigée contre

telle ¢

ces €
€n vu

1954

A ce sujet proprement politique, deux €crivains sq

s articles. Le premier auteur de renommé nationale

qu1 publia deux grands articles :  Dikra

juelle existait.

vénements un point de départ pour la lutte armée
e de la libération .11 s’agit d’un veeu qui se réaliser

par le déclenchement de la lutte armée.

“Elb

sJourrJal I’entente de Ferhat Abbas du 10/3/39.

ssair n° 114 du 28/5/38 p l et 2, 118 du 17/6/38 p 1 et 2.

10

> de fond tres
> le décret du 8
bsolu de cette
ment Tbn Badis

lans El Bassair®

> sont intéressés
nous intéresser
fut Baaziz Ben

taamin may
s€ IIIOIIUE'a trés

les « agressions

la colonisation

Il voulait que le peuple algérien fasse de la commémoration de

et la résistance

a le 1 novembre




- Sénsd

| ce pro

Le second se fut El Ibrahimi qui publia, lui aussi

deux articles a

os. L accent de ces deux textes est identique & ¢elui de Baaziz

enthousiaste et débordant de colére. D’aprés ce qu’écrit El Ibrahimi le

soleil de cette journée ne brille plus, il n’ya ni vie, ni lumiére !... « son

| oIS >

en 19

(Malheur a eux ! s’agit - t - il d’une guerre ?).

3- Questions politiques diverses :

auteurs d’articles, on note ce qu’on appelait en Algére
du culte de P’état». A ce sujet El Ibrahimi rédigea
| textes. ‘Cette ceuvre présente une valeur littérair

quantjtativement et qualitativement parlant.

probl
de U

malgs

lamis
chefs

le go

fiit désobéissant au printemps , il n’y a ni fruits, ni fleurs !

Parmi les questions politiques qui ont attiré

L’auteur a travers cet ceuvre aussi belle que
E:me de séparation nécessaire du culte et I’état. Il 1
1aina a I’égard de cette grande question a car
¢ sont aspect religieux. Le méme auteur publia

tion sur les élections générales en Algérie intitul

uifémemcnt d’Alger, est identique a le pri¢re des

11

Le second article inspiré par la méme circonstance a été pubhé

51 sous un titre tragique : waylahoum ! ahya hamlah harbyah ,

P’attention des
« la séparation,
une dizaine de

e considérable

riche, traite le
nontre 1’attitude
actére politique
| son article de

5 . Adat li itriha

! (chassez le naturel, il revient au galop). Cet éditorial fut ’un des

d’ceuvre de ce genre. Il y dit notamment : « la démocratie d’apres

hypocrites ! elle




ne purifie aucunement I’dme, son empécher de

péché !... »".

7

commettre le

D’autres auteurs” publi¢rent également des articles de fond

relatifs 4 ce sujet tels que Baaziz Ben Omar et Réda Houhoy . Ce

dernig

fi sah.aifzi el firansia (les élections du 4 Avril dans la pres

d’éditoriaux dont un a été consacré a la liberté. Dan
] ‘auteur adresse la parole a sa liberté en l’appelaﬁt de
dit dans un passage de son texte qui ressemble a une po
«0 ]ibeﬁé ! |

bien aimée.

Ou est tu dans cet univers... ?

Comt
Mais
Comt
Mais
Comt
Mais

larme

Pour ce qui est d’Ibn Badis, on souligne qu’il a |

vien de poétes ont été ravis de ta beauté.
hélas ! pas de sentiments a I’égard des colonisés !
pien de héros ont trouvé la mort en te sauvant !

leurs successeurs t’ont tué dans ton berceau.

S auX yeux »".

"EIB
‘EIB

assair n° 64 du 21.1.49, p 1.
pssair n° 64 du 21.1.49 p 1

12

r en publia quatre au moins dont un est intitulé , intikhabat 4 Afril

se frangaise).

publié une série
S cet éditorial ,
mille noms ; il

8sie

pien de pages historiques ont été écrites avec ton sang vertueux.

elles ont été transformées par le sang des ceeurs, transformé en




- “‘f@)

On constate que Ben Badis n’a pas caché ce qu’il ressenti pour

la lib

erté. Le méme écrivain rédigea un autre article a ’occasion de la

fate de la liberté ou il dit -

« Tout homme a droit a la liberté , de méme qu’il a droit a la vie ».

Quoi |qu’il en soit , I’éditorial d’Ibn Badis sur la liberte

5 nous révele la

mani¢re par laquelle les écrivains arabophones en Algérie évoquaient

les gt

écrivains en général linient I liberté en tant que tolle, i

pas.d
Une 1

écrivains algériens admiraient la liberté de telle sort

répet

dans |..

¢gale

auteurs d’articles en Algérie n’ont. pas marqués de

manig
régiol

consag

youhawil kataa el arham bayna el ikhwane (La colonig

romp

randes causes telles que la liberté sous différent

e liberté sans vie. Aucune ne peut exister réellem

ois de plus, cette citation prouve d’une maniére ¢

- plgsieurs fois dans son éditorial ce terme : « |
o

c-‘ Les écrivains et la politique extérieure :
ﬁn politique extérieure les écrivains arabop

ment préoccupés des problémes des pays du Ma

re ou d’une autre, des problémes politiques qui co

) en général. Parmi les articles de fond de val

re les liaisons entre les freres.). L auteur s’y plaint

+
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es aspects. Ces
lviccarily a
ent sans 'autre,
svidente que les
e qu'lbn Badis

¢ t’ai cherchée

hones se -sont
greb arabe. Les
débattre d’une
ncernaient cette

eur qui ont été

crés a ce théme, on souligne celui d’Tbn Badis intitulé « El istimar

ation essaye de

de ne pas avoir




2
b e

été autorisé par les autorité d’Alger ,a se rendre au Margc pour assister

A la cammeémoration du quaranticme (40° ) jour apres iy mort de Abou

Chouaib El Dukkali.

La cause de la Palestine n’a pas cessé d’attirer les sentiments et

fertiliser' I’imagination des écrivains arabes en général, L’attitude des

auteurs: algériens était toujours identiques a celle de le

arabes.

style [littéraire trés chatié, Parmu les. autres articles

urs homologues

El Ibrahimi consacre une dizaine d’articles a cette cause d’un

rédigés sur la

Palestine, on note celui de Bouzouzou publié en éditorigl Edam fi ard el

nouboua ? (le sang sur la terre de la prophétie).

Bouzouzou' - pleura la Palestine & chaudes larmes en disant

notamm.ent e
« le sang sur la terre de la prophe’tie‘ |

le sang coule en Palestine... »
éet'. article est plein de sentiments poétiques
Quant a Ibn Badis, il rédigea un éditorial s
sympiomatiq‘ue de ce pays, intitulé : « Filistin_e el

Palestine martyre ).

® El Bassair n° 16 du 22/12/47 p let 2.
' E1Manar N°1 du 01/04/1952, p4,

Pupliée au Caire, cette revue comme directeur Bouzouzou
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ot patriotiques .
ir la  politique

chahida » (La




utilise

L’auteur condamne la colonisation britanniqug

r « un sionisme si glouton pour couper le corps ar:

La

incon

et Rachid. Cette tentative dans le domaine de la nouve

grand
Ibn E

épdqt

cette

I’égal
comp
class

collé;

Rachid;géSt persuadé que son camarade de classe Frang

A NOUVELLE AVANT L’INDEPENDANCE

a - La premiére pépiniére de nouvellistes :
remi€ére nouvelle, plus au moins digne de

establement celle qui a été publié¢e par El zahiri in

succés auprés des intellectuels algériens. La pre
adis ‘réserva un prix littéraire pour lequel les
1e 1a rivalisaient. Cela était dii, certainement au g
noﬁvelle avait eu dans les milieux littéraires.

El Zahiri aborde 1a un sujet apparemment sensi
lité politique entre les algériens et les' européens
orte deux protagonistes différents par leur caracts
2. Apres avoir fait leurs études ensemble a I'école

be, lés deux jeunes amis vont accomplir leur s

TEIN

Publi¢e au Caire, cette revue avec comme directeur Bouzouzou.

12 poyl

frangs

Manar n° 1 du 11.4.52 p 4

Ir reprendre le terme par lequel, jusqu'a ’indépendance, on

118 .
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> qui a voulu

\be »'!

ce nom est
titulé : Frangois
lie rencontra un
suve en est que
poctes de cette

rand succes que

ble. 11 s’agit de
12

. La nouvelle
’re, la race et la
primaire puis au
ervice militaire.

s01s et lul méme

désignait les




sont

s’aper¢oit que son ami Frangois ne cessa de monter
que I
fait, ¢
injust
Appa
d’exy

sSon ¢

carag

titre 1

nouv
dans
livre
rencq
algér
entié
impa
1967
et 37
qui a

parug

égaux .Mais hélas! dés qu’ils entrent dans la
1 reste un simple soldat, ce.qui. I’incite a ne
ar il lui est difficile d’accepter une situation aussi
ice due 4 une situation politique a caract
remment, le théme de cette premiéi’e nouy
)ression arabe et des plus simples, mais quand nou
onfeXt\e historique cette premicre tentative met fi
térisée par I’absence de création littéraire de haut
revét une importance réelle aussi bien littéraire qu’
Ainsi El Zahiri continua ses tentatives dans le
elle et il en rédigea trois autres de valeur, si on I
leur cadre temporel. 1l s’agit de Aicha, El kitab E
déchiré) ; inni ara fi el manam (je vqis dans le
ntre  un - Succes considérable dans les milie
iens. Ces ceuvres d’El Zahiri ne peuvent san
rginent inapergues. Au contraire, elles deQaient ]
ct:iur les futurs nouvellistes tels que'Mohamed'E]
) qu1 'préféra signer ses récits parus au cours.des ;
du pseudonyme de Rachid. Cela prouve I’influel

vait choisi le nom de Rachid pour titre de sa pI

> en 1925.
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caserne Rachid
en grade, tandis
pas admettre ce
paradoxale, une
ere spécifique.
elle algérienne
5 la situons dans
n a une période
e qualité et a ce
historique.

domaine de la
>s situe bien siir
| momazzak (Le
réve). L’auteur
ux intellectuels
s doute passer
aisser un_ grand
Djillali (1890 -
années 1935 -36
1ce de El Zahiri

remiere nouvelle




celles

préparation du terrain pour le vraie départ de la nouve

année

se manifestérent pour donner le départ a ce genre littéraj
autres, Réda Houhou (1911- 1956), Ahmed Ibn Ac

Kassim: Saad Allah. .

dans

dans

fondamentaux- abordés dans les nouvelles des. uns e

groupent autour des axes suivants.

1 Dés la fin de la seconde guerre mondiale, plusie

Il est utile de préciser que les tentatives de El Zah

irt d’une part et

d’El Djillali d’autre part ont contribué séricusement a la

s quarante.

b- L’art de Réda Houhou dans la peinture
| algérieﬁne:
Objectivement ¢’est Houhou qui. devance les éct
ce domaine. Son art se distingue par son frait d

la critique des défauts de la société algérien

1- Amour,

2- Problémes de la société.
3- Lute psychologique.

4- Morale et ¢ducation.

5- Patriotisme
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lle & partir des

urs nouvellistes

ire. Citons entre

hour, Abou El

de la famille

nvains algériens

“esprit ironique
. Les thémes

t des autres se




6- 1. amour :

Le théme de I’amour intéressait surtout Houhou.

La majorité de

ses nquvelles comportent ce théme . Houhou aborde les problémes de

la famille = algérienne en particulier et ceux de la femme arabe en

#

général. Parmi ses nouvelles portant sur I’amour on gite : Sahibat el

kublalel machouma (le baiser funeste).

Dans son recueil de nouvelles intitulé Sahibat el

wahai (I’inspiratrice), Fatat ahlami (la fille de mes réves), Khaoula, El

wahai oua kisas

oukhra (I’inspiratrice et d’autres nouvelles) , Houhou fait de I’amour

un élément d’inspiration pour un poéte aussi romantique que naif.

Aprés I’avoir aimé, sa bien aimée le quitte brusquement sans aucune

raison. Et pourtant elle lui inspirait de beaux poémes grice a sa

douceur. A travers cet amour, le poéte décrivait la

beauté de son

amante qui le n’avait jamais aimé sincérement. Tout ¢tait donc, faux !

Ainsi le poéte s’apercut un jour que sa bien aimée n’était qu’un

monstre, Elle s’amusait de lui sans se rendre compte de son grand

amour a son égard . La fille se maria purement et simplement avec un

autre homme, tandis que lui prolongeait dans un enfer d’illusion.

Une autre nouvelle se rapproche de celle - ci. Il s’agit d’El kubla

el machouma (le baiser funeste ) qui n’est en réalit¢ qu’une image

fidéle de,la précédente a savoir Sahibat EI wahai (I’

18

nspiratrice). Les




- cceur

événements de celle 1a se déroulent a la Mecque ou

Son personnage

probablement un ami a Houhou aitia un your une belle fille...

s’étre

T

Aprés avoir pass¢ avec elle des moments agréables, et apres

laissé embrasser pour la premiere fois, elle le quitta brusquement

sans aucune raison pour se marier avec un autre le laissant pleurer son

Sahibat El wahai (I’inspiratrice) quant a son theme

esprit

dont

ou d]
certal

développées en général et la société algéricnne ¢n p

les g

s’éle

langue arabe en Algérie.

réfor]
en {

comj

dans

pe;du.

on vient de parler, si bien de chacune d’elles, trait

Aprés avoir débuté timidement en abordant dg
mistes, tantdt patriotiques, la nouvelle algénenne |
in de cette péricde a s’attaquer a des suj
)liqués.
Poyr cette période nous avons jugé utile d;ixltég

le ' méme ordre d’idées Ghada oum El Kora

19

uatre nouvelles de Houhou indiquées plus haut

ve a un niveau intéressant et représente 1’apogée ¢

El Kubla El machoumah (la baiser maudit) donc n’est pas loin de

ainsi qu’a son

. Le reste des nouvelles de Houhou ne s’éloigne pas, de celles

¢ d’une maniére

une autre de 'amour, aborde 'un de ses problemes dus a une

ine combinaison de circonstances qui dominait lgs sociétés sous

articulier. Parmi
, seule khaoula

le 1a nouvelle en

s thémes tant6t
beu a peu, arriva

xts relativement

rer a ce chapitre

(la belle de la




Mecqu

1e) qui est une ceuvre de qualité et une référence dans la prose

littéraire d’avant 1’indépendance période qui n’a connu que ce seul

roman

mais

délicate ;.le port du voile avec toutes les conséquences
Le th
intére

la femme arabe qu’est le voile.

sentiment & son égard . Il n’y avait, méme jamais pens

brilait d’amour pour Asma, la sceur ainée de Zakiya.

dans

son cpusin. lC’est un amour qui a commencé dés I”enfa
jouait avec Djamil qui habitait chez son oncle materne
de son pére. A la suite de mal entendu Zakiya con
d’aimer Djamil, & délire avant de tomber malade |.

mounut.

Zakiya aime son cousin Djamil, mais celui

Djamil était le fils unique de Fatima et son pe

Line__ guerre tribale. Tout le monde ignorait 1’amour

. Les événements qu’on y narre ne se déroulent pas en Algérie,

en ‘Arabie Saoudite son théme traite d’une question sociale

qui en résultent

iéme quand on le situe dans son cadre historique, parait tres

ssant puisqu’il enregistre les souffrances causés par ce monstre de

¢l 1gnore son

¢. Par contre, il

re avait été tué
de Zakiya pour
1ce alors qu’elle
| aprés le déces
nmenga a force

Aussitdt, elle

| C’était tres difficile pour elle de supporter le choc quand elle sut

que Djamil ne ’aime pas. Djamil lui aussi souffrit de ¢ette atmospheére

si lourde qu’elle en était insupportable. Il mourut cruellement en prison,

parce qué sans rival Raouf qui avait demandé la main de Asma sans

20




.

que s

Djamil, auprés de la police de la Mecque, d’un crime d

innocent.

Djam

- ¢l

inattendue, si elle n’était pas soumise a la loi du voile.

personnages, de connaitre certainement d’autres jeunes

aimé

pu parler librement de son amour a Djamil, elle n’aura

pas ¢
inévit

aurait

aimait sa soeur ainée.

étre ¢

évité

condamna injustement. Le théme que Houhou avait

romas

auxy

a requéte ne soit acceptée, avait pris la revanc

Ceite attitude paradoxale prie par Raouf et du a

il pour la simple raison que Asma et son pére méj

Car le dévoilement
par d’autres que son cousin Djamil. D’autres part
onnu ce désespoir qui ruina sa vie. S’il n’y a
su que son cousin ne I’aimait pas, :m.a.is que d

Et Gamil ? S’il n’y avait pas cette corruption soc

n faveur des riches au détriment des démunis, il a

de tomber dans ce malheureux piége tendu par

 est trés sentimental si bien que chaque lecteur

eux a la fin de I’ceuvre.

he en accusant

ont celui - ¢i est

la haine c¢ontre

me préfere celui

Zakiya n’aurait jamais ét¢é morte de cette maniére cruelle et

fui aurait permis de rencontrer dPautres

5 gens ou d’étre
si Zakiya avait
it probablement

vait pas en cet

able voile imposée par les lois qui régissent cefte société, elle

lés I’enfance, il

lale consistant a

urait sans doute
la police qui le
choisi pour son

avait les larmes




Voila
drame
amoui

meeurs et toutes leurs conséquences.

Saou
partic

1’amag

dans

soulagement».

intellectuels algériens . El Bassair exalta cet ceuvre ro

obtenu un grand succés. "

appo

Ce roman rcencontra un  grand succes da

a- BENHADOUGA le précurseur :

" El Bassair n° 276 du 2.7.54 p 3 et 6.
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ulier a laquelle il dédia son ceuvre : « A celle qu

les deux raisons essentiels qui ont mené au déroulement de ce
» constituant ’esquisse du roman de Houhou. A travers ce grand

r perdu de Zakiya, I’auteur voulait condamné| les mauvaises

Certes, les événements du roman se déroulent en Arabie

lite, mais Houhou pensait surtout a la sociét¢ algérienne en

| a été privé de

ur, de la science, de la liberté.... A cet étre misérable méprisées

ce monde, a la femme algérienne je dédie ce-rogman, a titre de

1s  les  milicux

manesque qui a

ROMAN ALGERIEN EN LANGUE

Aprés I'indépendance une nouvelle vague de nouvellistes,

rte son renfort. De nouveaux, des recueils sont publiés et le




véritable point de départ du roman algérien en langue jarabe peut étre
situé en 1?971 avec Rih El Djanoub (le vent du sud) de Ibn Hadouga .
Fin 1978, malgré des problémes d’édition et de diffusion,
’ouvrage en est a sa troisicme édition ', 1l existe des traductions en
frangais, en polonais, en néerlandais, en allemand et en espagnol. Un
filma ‘é-té' tre du foman.. On peut se demander pourquot le coup d’envoi
a tant tardé aprés ’indépendance du pays. C’est que |les 132 ans de
colonsation frangaise ont favorisé la langue frangaise au détriment de
PParabe mis en veilleuse et victime de multiples interdits.
L’enseignement de I’arabe dans les établissements privés appartenant
aux musulmans algériens s’est compliqué par la mise en application du
décret du 8 Mars 1938". D’ou la prédéminance de la littérature
romanesque algérienne en langue frangaise au cours des derniéres
décades (Féraoun- Maaméri -Malek - Haddad - Dib- Kateb yacine).
Parall¢lement, les lecteurs en langue arabe, moins nombreux que
les lecteurs en frangais étaient moins bien préparés a accueillir le genre
romanesdue . L’ambiance était plus favorables a la poésie. Dans la
méme ligne, il faudrait ajouter les difﬁcultéé matérielles, ’absence de

personnel qualifié et assez nombreux en ce qui concerne 1’édition et la

14 Jour nal El moudjahid, page culturelle du 3 Mars 1979.
'* Ihad déden Zahir, histoire de la presse indigéne en Algérie , Ed| ENAL Alger
1983. |- |

23




diﬁ'usion des ouvrages ; autant d’obstacles renforcées pas les
tracasseries administratives.
Mais certaines des  difficultés  évoquées  sont  aujourd’hui
surmcntées , d’autres sont en voie de I’étre. Les orientations nouvelles
que lAlge'rie devait prendre aprés un siécle et demi| d’une histoire
mouvementée ont provoqué de  profonds boulgversements et
I’accélération qui caractérise les changements leur donne un relief
favorable a I’éclosion d’ceuvres romanesques.
Déns la méme ligne il faudrait ajouter 1’arabigation totale du
quotidieﬁ d’informations de I’est algérien El Nasr en 1970 et la morse
de 1 arabisation du quotidien de Touest Al Djpoumhouria (La
républiqﬁe) qui commencera a paraitre avec une page , deux pages....en
arabel jusqu'a son arabisation totale en 1976 soit six pnnées aprés le
quotidien de I’Est qui possédait les moyens humains et matériels
suffisants pour son arabisation totale . En effet El Nasr paraissait a
Constantine capitale de I’Est algérien et capitale régionale des villes de
Mangourah et Sedrata, Bédjaia, Sétif et Bordj-Bouariridj on sont
respectivement nés les grands romanciers et nouvellistes : Abdelhamid
Ben Hadouga, Tahar Wattar. Constantine est un pdle d’arabisation

¢’est|aussi la ville natale d’1bn Badis. Cette ville sert de cadre a un des
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% ou I’écrivain se place et p¢int une société

meilléurs romans corpus'
tout & la fois entrain de crouler et de renaitre.
L’enseigllement de Iarabe y éfait fortement implanté. Parmi les
Médersa les plus importantes du pays, il y avait celle dg la confrérie El
kattania , fondée dans cette ville avec un internat et celle de I’institut

Ibn Badis fondée en 1947 dans la méme ville également avec un

internat (Dar El talaba ) avec une capacité d’accueil estimée a 700
étudiants environ en 1953. Si Constantine a été la capitale régionale de
I’Ff’;skt‘algérien , ¢’est bien dang Ulst algérien que les gvénements  les
plus doulourcux d’avant la gucrre ont commence Cgst & Setilvitle
natale d’El Ibrahimi premier collaborateur et successeur de Ben Badis,
a Khenchla et Kherata que les 45.000 martyrs sont fombés sous les

balles de I’ennemi lors des manifestations du 8Mai 1945'7.Ce qui

expligue que la localisation des ténors du roman algérien en langue

.

arabe éians cette région appelée jadis le Constantinpi n’est pas un
hasard. |
Ainsi voici le bilan de la production romanesque pour la période
qui va de 1971 a 1992, |

r 2 ot

*17 fomans ont été édités, et parfois réédités :

' El zilzal
7 Charls André Julien , PAfrique du nord en marche p.262 Juliard rais 1952.
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- Rih AL DJanoub (le vent du sud ) : Abdel Hamid Benhadouga 1971-

1975-1976-1980-1982- 1988 JEd. SNED.Alger
- Ma |[La Tadarouhou El Riyah(ce que le vents ne peyvent effacer ) :
Arar Mohamed Ali ,1972 - 1977. Ed. SNED . Alger .
- El Laz (I’As) : Tahar Wattar , il,974-1977—1979 -1984, Ed. SNED .
Alger |
| 1984 . Ed. Messedor (France)

- El Zilzﬁl (Le séisme) : Tahar Wattar , 1974-1976-1980 -1982;1988,
Ed. SNED . Alger | la premiére édition 1974 a été faite|a Beyrout pour
le comﬁié de la SNED . o
- Nihayat El Ams (La fin d’hier) : Abdelhamid Benhaddouga , 1975 -
197811979 -1980 - 1986, Ed. SNED . Alger

- Nar wa Nour (Feu et lumiére) : Abdelmalek Mortad , 1975 . Ed.
Riwayat El Hilal
1979 . Ed SNED . Alger
- A Tamouh (L ambitieux) : Arar Mohamed Ali, Ed. SNED , Alger .
1978
- El F(aér wa el hawwat (le palais et le pécheur) : Tahar Wattar , 1975
en fepilleton dans chaab et 1983 par Dar el baat a Constantine ; 1985

Ed. ENAL Alger .

- Dim4 wa doumoua(Sang et larmes) : Abdelmalek Mortad , 1977-1978

publi¢ en feuilleton dans El Djamhouria ., 1982. Ed . SNED Alger.
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1983 -1984 ,

1984 Hd. Messidor

- Aurs El baghl (noces de mulet) : Tahar Wattar ,
Ed. SNED
- Touyour fi Bl dahira (oiscanx en plein midi) - Margak Bagtache |

1981

- Djarad El Babr (Les langoustres ):

Ed. SNED

_Ban

Ed. S

-AlH

-Ag

, Ed. SNED

NED

. »i'

£y

Marzak Bagtache, 1981,
2 a soubh (la mise 4 nu) : Abdelhamid benhaddouga, 1984 - 1988,

ouzat (les faucons) : Marzak Bagtache , 1983-1985, Ed. SNED

hams touchrik lil djamia(Le soleil brille pour tout le monde ):

Ismail Djamoukat , publié dans El Moudjahid N°858 ¢t 869 de 1977,

1985|
- El ;
Publi
-Elh

le temps Harrachi) : Tahar Wattar , 1982-1984 , Ed. SN

Benhaddouga et Tahar Wattar occupent une place de ¢
ces deux écrivains ont fait leurs preuves et continue

donnent a lire des ouvrages ou la jeune génératiol

reconnait , et leur audicnce a extéricure du pays s°CU

Ed. SNED

Parmi les oeuvres romanesques precitée
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oubou wa el maout fi zaman El Harrachi (L’amout

adjssad El Mahmouma (Les corps enfiévrés) : Ismail djamoukat

s dans E1 Chaab du 25 Septembre 1984, 1984 | Ed. SNED.

- et la mort dans

ED
s Abdelhamd

choix . En effet,

nt a écrire . Ils
n algérienne se

snd chaque jour.




Implicitement et a travers leurs oeuvres , ils se réclament d’une Algérie
révolumigﬁnaire, soci'aliste , pays arabe , Africain et du tiers monde. Ils
s’appl[iquéﬁt a lire , traduire , éclairer et amimer- le quotidién. Ils
attaqwchfavec une ironie parfois mordante le féodalisme, la réaction et

toutes| les formes d’exploitation ou d’aliénation. Ils|s’efforcent de

démystifier un certain nombre de tabous concernant par exemple la
femme, la terre , la religion ; de faire entendre des accents nouveaux
d’explorer de nouvelles pistes . lls apportent une contribution originale
a la prise de conscien¢e de I’homme d’aujourd’hui.| Leurs oeuvres
affirment a une période difficile une volonté de vivre et de construire ,
méme quand elles dénoncent ou interrogent . Par ces deux romanciers,
I’ Alggrie , poursuivant la quéte de son identité , prend une place plus
large dans le concert des nations .
Né en 1925 a Mansourah (Bourdj Bouariridj), rappelé a Dieu le
, AbdlelljlamidBenhaddouga a passé son enfance dans|un petit village
de montagne avec lequel il garde des attaches sqlides. Tout en
fréquentant 1’école primaire , il acquiert les rudiments de I’arabe
classique auprés d’un pére lettré dans cette langue . A la fin du primaire
, il suit un .premier cycle d’études a I’institut d’ Al Katania - Constantine
. Puis trois années passées a Marseille chez un 6ncle commergant lui
permetteﬁ.t d’acquérir une formation professionnelle de régleur mouleur

en matiéres plastiques.
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De retour en Algéric , il fréquente de nouveau El/Katania Ala
rentrée¢ scolaire en 1950 | il rejoint I’université de la Zitouna & Tunis
pour quatre années d’études dans la section littéraire . Il est au méme
temps|éleve de Vinstitut d”art dramatique .
En 1954-1955 , il est professeur de littérature arabe a Bl Katania
. En Nlovembre 1955, recherché par la police , il se rend en France y
travaille bendant deux ans y est hospitalisé ; les médecins lui
conséllleqt de changer de profession ce qui renférce son gout pour la
littératu're' . En 1955 et 1958 il compose des pieces radiophoniques en
arabe pour I’ORTF et la BBC . |
En 1958, par la Belgique, I’ Allemagne et I'ltalie , il se rend &
Tunis| ot les circonstances I’appellent a se consacrer essentiellement a
des ac:ﬁ.vités littéraires et artistiques . émissions éducatifs et littéraires a
la radio Tunis ; participation & « la voix de I’Algérie p ; nouvelles et
articles dans 1’édition arabe de I'organe FLN (El Moudjahid). Il
partigipe également a la rédaction de la revue « Achaab El Djazairi » ..
A la demande 'du GPRA , il rédige en 1958, sor premier ouvrage, une
étude de cinquante page : « L’ Algérie entre hier et aujourd’hui » .

A A]ger'il exerce ses activités professionnelles a la R.T.A depuis
l’acc_ss§§on de son pays a l’indépendance et continpe & écrire des

piéces radiophoniques.
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‘nom {
Les
| cherc

par la

Aujourd’hui, sa ville natale, Bordj Bouariridj a

actes des  colloques  demeurent” disponibles a

‘Dans|le domaine de la littérature, il a 4 son actif’:

*Quatre recueils de nouvelles :

- Dé¢lal Djazairia (6mbres Algériennes) Beyrouth

| - El achiaa el Sebaa (Les sept rayons) Tunis 1962

e Recueil de poemes :

- El arwah el chaghira (ames vacantes) Alger

1978

il - e Quatre romans :

1976-1980-1982

" '§ﬂ1ayafou el ams (La fin d’hier) Alger SNED 1

1980

- Ghadan yawmoun djadid (demain jour nouveau

Andalous. 1992

30,

- Bana soubh (La mise a nu ) Alger SNED - 1984

tmmortalisé son

par la tenue annuellement d’un-colloque sur sa vie|et son oeuvre .

la portée des

heurs algériens et étrangers griace aux cfforts Touables consentis

direction de la culture de la wilaya de Bdrdj Bouaririd;.

1960

- El Kaatib (I’écrivain) Alger SNED -1974 -19771980
- Maarakat rafraf (La bataille de rafraf) SNED, 1984 .

SNED . 1967-

5 --Rih el djanoub (Le vent du sud) Alger SNED 1971 -1975-

075-1978-1979-

) Alger - Iid. El-




[

- natur
langue arabe . Né en 1936 au village de Sedrata . Tj
anit

- Benhaddouga aux soirées littéraires que dans ses écrits |

aussi

en ]a

fruit ¢

Ecoutons-le parler lui méme de ses premiéres année

villag

dans

| garge

I’éco

I’ exig

l,esquellés tombait le crépuscule , jouant de la flite det

- et les
seule
sériey

que j

Son enfance s’est déroulée dans un village de

b- Tahar Wattar le fondateur:;

. |Journaliste , nouvelliste ct romancicr, Tahar V

cllement sa place parmi les fondateurs de I’ave

nateur infatigable, il apporte la méme fougue q

bien autour d’une table de café qu’en parcourant
rgé‘ -Et son art qu’il comparé a celui du céramiste

de Ses observations .

e de Sedrata entre les villes d’Annaba et Tebéss
un douar de la compagne , d’'une famille qui
ns ; mon pere en a mis deux a I’école de langue fi
le de langue arabe . J°ai vécu dans la pureté

tence, pureté de I’ame , nourri du spectacle d
oies . J’ai été témoin de ’héroisme :'ma mére a

#
ix de la nature et des hommes qui m’entouraient

31

Observateur perspicace et impitoyable , il multip

, ma mere encore montant la garde la nuit sur le t

"apprenais par cceur j’ai reconnu 1’éloquence et 1z

Vattar , trouve
nir littéraire en

hhar Wattar est

ue Abdelhamid

lie les contacts
le pays de long

, transfigure le

I’est Algérien .
s dans le petit
a: «Je suis né
comptée quatre
angaise , deux a
, la pureté de
es collines sur
ricre les brebis
ccouchant toute
oit . j’ai saisi le
Dans le Coran

1 beauté ceci se




!

- passa

- enrichir ma personnalité ».

Cette description brute de 1’enfance de Wattar semble

- celle

frangaise.

représentent chaque fois pour lui un choc . 11 passe d’

|Les changements d’univers qui jalonnent sg

de Marcel Paniol décrivant son enfance dar

au village pour entrer a I’école de M’daourouch .

cond

a la Zitouna de Tunis .

Ces dépaysements le poussent a se réfugier dans

it ‘avant la révolution; depuis d’autres facteurs sont venus

étre analogue a

1s la provence

m adolescence
abord du douar

Ses ¢études le

piront successivement a I’institut Ibn Badis de Constantine , puis

la lecture : « Je

retenais par cceur les oeuvres de Djabfan Khalil Djabran , de Mikhail

- Nougama , Rayhani ainsi que les poémes d’Ilya Abou Madi ». Parmi

les auteurs qui ’ont beaucoup influencé dans la suite, Tahar Wattar

cite

- Maln

Gorki , Sartre, Shakespeare , Hemingway ,

aux , Mauriac , Nazim Hikmet . Devenu a son

Bermard Chaw,

tour. écrivain, il

déclare prendre en considération toutes les écoles , sans s’inféoder a

aucune d’elles .

jourt

Vers 1955 , @ Tunis , Tahar Wattar commence a

publier dans les

jaux de nouvelles sur la révolution et sur lui mémle . Son premier

recuell , Doukhanoun min kalbi (Fumée de mon cceur) parait & Tunis

en19

62 .  Une des nouvelles «noua» , revét

32

ine importance
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: Un tr0181eme recuell El chouhada yaoudouna h

 guer

!\. t.'y‘. i 1

- recue

- Tahg

l aut«

i

d’ec1

oty

}'4\"“1‘!

IR ENY

(Les

nouv

peugl

[RPES

Ed.

dans

2 ) et depuls il n’a plus jamais séparé sa tacl
1va1n de son engagement pollthue
Un deuméme 1ecue11 El Taanat (les coups) est é

HF e

JED en1971 et réédité en 1976 .
v\ N '

fils

4

SR S I U TR

e avec beaucoup d’audace on peut en d1re auta
J1i elle 1llustre symbohquement les dlfﬁcultes re

le algenen dans sa marche vers un avenir mellleur

¢ il

ir Wattar a écrit une piéce de théatre, édlte en 196

1

- Ours baghl (noces de mulet), Ed. SNED
Messidor 1984.

| Constantine - 1983 , Ed. ENAL 1985.

le temps Harrachi.), Ed. SNED - 1982 - 1984.
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,uhere d’une par‘[ elle a donné naissance a un film ; d’autre part

BT

=ur date son adhesnon a I"1déologie socialiste du jour 01‘1 il I’'a

he d’homme et

dité & Alger par

ada El ousboua

martyrs rev1ennent cette semame) parait a Bag,hdad‘en 1974 . La

elle qul donne son titre au recuell aborde des problémes d’apres

it dans le méme

ncontrées par le

O par le SNED :

El hamb (le fugmf) Dans le domaine du roman , il a a son actif

-Ellaz (As) . Ed. SNED 1974 - 1976-1978-1984--1988

1983 - 1984,

- El kasr wa el hawat (le palais et le pécheur) , Dar ¢l baat

- El hub wa el mouat fi zaman El Harrachi (I’amour et la mort




Djahi

clarté

joufn;
périodiques El Djamahir puis El Ahrar qui vivront cha

Plus t

d’ex

journ

d’expression arabe. Elle édite une revue littéraire

s’identifient de jeunes écrivains et traducteurs.

toute

§politi«1ue; historique, culturel, psychologiQﬁe, biologig

avee

‘sans doute d’une sincérité profonde et de ses convictiol
Ce qui le préoccupe, c’est la lutte contre 1’analphabét;

médigcerité contre tout ce qui prive 90 % de la populat

la cul

celle

un moment de la révolution armée ; elle dépend au

hebddmagdaire d’El Chaab et y publie quelques nouvelle

Aujoﬁr_d’hui , 1 est président fondateur de I’

dia , association qui regroupe tous les écri

Signalons encore les tentatives de Tahar Wattar dans le

llisme. En 1962- 63, avec des amis, il fonde successivement deux

cun sept mois .

ard.(de juin 1972 a Avril 1974 ) il anime le supplément culturel

5.
association El-

vains algériens

ession arabe et frangaise. Cette association natignale anime des

es littéraires et dresse un état des lieux de la littér

sa’ complexité, sous tous ses aspects: écon

pisance du registre réaliste au registre symbolique

fure et 4 une vie moderne. A ses yeux la purificati

qui libére de I’esprit réactionnaire. Cette purificat

34

ature algérienne

dans laquelle

Dans I’ensemble de son ceuvre Tahar Wattar, togt en visant a la

dans le contenu et dans la forme, s’efforce de sajsir le réel dans

bmique, social,
ue, ... il passe
. sa force vient
NS idéologiques.‘ ‘
isme , contre la
jon de I’acces a
on a opérer est
lon a dépendu a

ourd’hui d’une




‘Franc

plongée: dans la vie réelle de la société, en s’cfforgant de faire

interve

a dailletirs valu & Tahar Wattar de solides inimitiés de

consel
| La re

I’initig

el laz

Rober
Watta

Jouab

. Ung
Rhon

5¢ tel

et Ours Baghl en 1984 a été jugée d’excellente’®.

e, il a signé ses ceuvres 4 la librairie « Paul Eluard

: deuxiéme rencontre était programmée a Port

r invité des ¢ditions Messidor a Paris ¢t Marscil

e celte initiative. Ambassadeur de la culture

= 4 Pinitiative du parti communiste frangais. Mais

hir suite a opposition des pieds noirs qui ont

nir les facteurs décisifs pour son.avenir. Cette vision des choses

la part d’esprit

vateur qui ont vite fait de taxer son progressisme de communiste.
nommée a dépassé les frontiéres algériennes, en France

tive des éditions Méssidor Temps Actuel qui-ont traduit et publié

Par P’article de

t Tém;mem publié dans la « marseillaise » du 2 Ayril 1984, Tahar

lc a qualifi¢ de
algéricnne en
\ . 19
» a Marseille
Saint Louis du
elle n’a pas pu

manifesté leur

mécoptentement eu égard 4 la consistance de I’oeuvre de Tahar Wattar

Aux éditions Meéssidor, El Laz, cette fois ci a

- qui trpite de la résistance algérienne face a I’occupant frangais.

été traduit par

Bouzid Kouza avec la collaboration d’ldris Boukhari ¢ Djamel Eddine

Cheikh avec une préface d ‘Henri ALLEG . Quant a C

18 1 humanité dimanche du 6 Mai 84, entretier_l avec Tahar Watt

1
’La

*

marseillaise du 22 Avril 1984.

durs Baghl a été

i1 N




- || . const

traduit par Marcel Bois et B. Guichoud, avec un ¢

COUVE

iV

rture de Rachid Boudjedra.

ommentaire en

ALG

obstiméé 'Cox}tre « les visions fatalistes de la société a tri

hiérar
et ser

domuis

romat
sa di
est, i

sent

comg
du chef de la mairie au paysan sans terre, toutes les

prése

ERIENNE :

a- Dans la société :

chie des groupes sociaux est congue comme défin
viteurs, exploiteurs et exploités, riches €t pauvres,

h é S »2()

. En face de la minorit¢ dominante, le reste
tue. I'immense majorité des .dominés. Ce grou
nciers, est naturellement, pergus dans sa multiplici
Qérsité,. L’auteur algérien, quel que soit son dési
wvant tout, profondément enraciné dans sé commt
Asolidairef La vision qu’il a de la société est

Iéte. Du notable au fonctionnaire de 1’administra

ntent dans les romans ou riches et pauvres se coto

20 Intr

oduction de la charte nationale 1976.
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LA HIERARCHIE SOCIALE DANS LA SOCIETE

Dans les ceuvres de notre corpus, les éerivains engagent une lutte

avers laquelle la
itives ; « maitre
prépondérant et
de la population
pe, vu par les
té et dans toute

r d’universalité,

beaucoup plus
tion et du parti,
catégories sont

ent .

mauté dont il se.




et les

titre ,

soit al

méme communauté « dominée 1 d’on Pextréme cor

hiérarchie ».
~d’un |

propo
colonisé, elle a remplie dans le contexte colonia

importante de résistance a la domination.

impo

excellence, on en trouve la peinture chez tous les auteu

prése
mont]

Présg

La famille dont la structure, il faut le préciser,

y '5“Nihayatou El ams.

elle est une unité parfaitement hiérarchisée et ¢’

La cellule sociale que représente la famille est |

ntent comme un élément étouffant 2' soit au co
# .
rent I’aspect sécurisant pour I’individu.

nteé dans tous les romans, elle occupe une place pr

- Bana soubh.

- Rih El Djanoub

2 RiN

sa fille pour la marier a un personnage influant.

El djanoub - le pére pour sauver sa terre décide d’interron

37

Cela ne signifie pas pour autant que toute distin

ction de classe

ors effacée ; des différences considérables existent entre les uns

autres que rapproche cependant le sentiment d’appartenir a la

plexité de la

reste la méme

hout 4 1’autre de I’échelle sociale. Elle nous intérgsse & plus d’un

est ce que nous

sons d’étudier ici ; par ailleurs, ¢léments de cohesion du groupe

| une fonction

élément le plus

tant de la sociéle traditionnelle zone  de saquvegarde  « par

rs, soit qu’ils la

ntraire, qu’il en

ivilégiée dans :

pre les études de




“sommet_de la hiérarchie familiale, du chef de la famill

- qui V]
_ména

- d’Alger , les choses ont bouger donnant naissance a de

- deux

ascer

entre
est ¢

raremy

chef
que |

néce

- El laz.
-El Zilzal.
b- La société algérienne dans le corpus :

La famille algérienne se caractérise également p
vent dans la méme maison.*

ge mais une famille beaucoup plus large d

idants et des descendant . C’est les années 197

le chef de famille ¢t les membres de sa famille .
7 §hef de cette maison dont la toute puissance s
1e}pfgéponstatée. ﬂ

" Le mariaée par exemple, est beaucoup pl.us qu’u
iﬁdividus, une alliance entre deux familles, ¢e qui
du groupe décide ou veut décider souvent du clﬁ

’on fera prendre a 'un de ses fils médecin rétif

5saire » a « 1’ascension » de « la famuille ».

2 Ba
23 M

I’ensg

a soubh.
ison; il faut noter que ce mot désigne aussi bien |’édifice Iy

mble de la tamille qui y vit.

38

ar |’autorité, au

€ sur tous ceux.

On sait que généralement, la maison Bp’abrite pas un seul

omprenant des

/6 dans la wille
5 conflits latents
Conservateur, il

ur les siens est

ne alliance entre
explique que le
vix de la femme

a4 « ce mariage

)i méme que




|

famll

démogratique autour de la charte nationale qui devait
idéolagiques et institutionnelles du pays. L’action étant
étudia

‘séduif

voitu

e bourgeoise enl976 année en Algérie du

P

En effet le théme principal s’articule autour de I’analyse d’une

grand débat
jeter les bases

centrée sur une

nte Dalila un des membres de cette famille, laquelle ayant été
€ 'par son ami Krimo, décide de quitter la maison paternelle.
Des hauteurs d’/\lgcr ou elle réside, elle se fait accompagnée en

e par un « dragueur » occasionnel jusqu’au cceur de la ville ou
4,}/‘“ . .

elle a érivisagé de joindre Krimo pbur le décider. Ce dernier refuse

catégoriquement d’assurer ses responsabilités ¢’est a dire le mariage.

Aban

de son acte, réduite a cette situation de « jeune fleur vid
Dalilg trahie fait le constat «la mise a nu de sa

compare a une caserne » et celle de tout le monde.

arrive, nous fait découvrir dans leurs dures conditions,

Avant de quitter sa famuille, Dalila, celle par

donnée et rejetée par la société qui lui fait subir l¢s conséquences

ée et mis a nu »

famille, qu’elle

qui le scandale

les membres de

la so¢iété qui gravitent autour d’clle. C’est la vie dc cette bourgeoise

récemment parvenue dans Alger, capitale qui vit au rythme du débat

populair autour de la charte nationale.

Cette famille symbolique est présentée dans toute sa complexité

dynamique « de la dynamite préte a sauter ». Ce qui fera dire a un des

-39




n " -

| géné

- persgnnages du roman «la maison de mon oncle

volcan »..

' femme en révolte pour un avenir meilleur, prises dans. I¢

de sg

du roman se complétent . Tout d’abord le pére Cheil

fonctionnaire occupant un poste de responsabilité dat

Cons

qui s

| Trahie de tous cotés, Dalila qui représente le

n milieu social, exprime tout haut sa révolte. Tous
ral de la caserne » comme ’appelle sa fille, vulne

ervateur, symbole de la tradition et de cette nouy

ous prétexte de défendre I’islam refuse tout chan

Tepose sur un

symbole de la
s contradictions
les personnages
kh Allawa , «le
trable personne,
1S un ministére.
elle bourgeoisie

pement de peur

de perdre des priviléges facilement acquis. Pour lui, ¢'est le retour 4.

bonng homme qui vit au 12°™ siécle ».

repré
genél
tradit

brod;

de m

Abdc

2¢ ; ses armes sont ”autocratie, le Coran et la tradi

Ses enfants, Mourad médecin dans un- hopital q

40

' I’Islam pur et dur, en vérité, comme il est dit dans le roman « ¢’est un

Face a lui il y a la jeunesse qui le juge et revendique : « vous
sentez uu passé dont nous ne voulons plus ». Rituel conflit de
ration Cheikh Allawa comme le rappelle le narrateur est « du type

ionnel » avec burnous, chéchia, turban de saie et gandoura

tion ».

ne I’on décidera

Jarier avec une fille de fannjlle traditionnelle trés influente : les

u El Djalil. idéal de référence de Cheikh Allawa. Rationaliste,




-

Mourpd ce personnage formé a D’étranger - et

méde

Omar
-syndi

agissq

Réda

révolution agraire.

Zoub

La mg¢re, bourgeoise algéroise aussi conformiste que le
La nigce Naima ou I’intruse campagnarde venue effec
uniye_rs,,itaires :c’est la victilhe tout désignée de la fami]
Le pere de Nal‘ma; image de simplicité et du sens d

travers lui Benhadouga nous restitue la génération qui

pour
Et N

seule

désintégration Il y a enfin la capitale - algériennd

démesurée avec ses quartiers populeux. Alger supp

probleémes, contrastes et contradictions mais toujours

les wues panoramiques la révélent dans toute sa

majestés, mais aussi ses miseres.

tme Algérie libre, socialiste et prospére.

cat et 4 la gestion socialiste des entreprise

assira « Sonacome » la jeune algérienne libre et

qui ait pw échapper a ce carcan fait de dép

41

tments ne sont pas sans reproche se lance dans deg

Jeune étudiant dec tendance progressiste vg

da ,la vieille fille qui désespére de trouver un mari,

pour qui la

cine gratuite a empéché I’ouverture d’un cabinet privé.

, directeur de banque, pefsonnage symbolique qui s’oppose au

s et dont les
affaires.

lontaire de la

here.
tuer des études

le.
lc "honneur ; a

A pris le maquis

responsable ;la

réciation et de
a l’ambiance

ort de tant de

aussi belle dont

splendides, ses




d’été

‘mettajt & nu ce que I’injustice et toutes sortes de misére

longtemps occultée.

1976

socialisme qui est «un espoir, une joie durable »**
termit
‘Tuptus

« casgrne ». C’est en fait un constat, un instantané,

« mis

boule

thémes majeurs de la socicté : émancipation de |

libération de la terre. Le maquis semble disparaitre des

I’aute
en ur

doulo

destir

C’est aussi I’Algérie de 1976 ou I’élévation du

L’auteur en faisant une peinture de cette soci

¢ a nu» de la société¢ algérienne dans sa

versement ct de développement.

ur mais les problémes sont nombreux, les événer
le ultime tragédie annonciatrice peut étre d’autr

ureux encore.

Dans un village de 1 “Est algérien, auteur centr
i¢e d’une lycéenne de dix huit ans, venue pass

chez ses parents. Il nous montre qu’elle est

* Bana Soubh, p 59.

niveau de vie

avalent pendant

été des années

est sans équivoque pour les masses populaires et pour le

Le roman se

1e dans une ambiance explosive comme pour marquer un point de

e au sein de la société :c’est Dalila sui est la premiere a quitter la |

une révélation

dynamique de

Dans Rih El Djanoub, Abdelhamid Benhadouga aborde deux

v femme et la
motivations de
nents culminent

es conflits plus

e le récit sur la
er les vacances

la victime tout




I’aute

désignée. Toute sa conduite dans le village tombe sq

Parlant a sa tante Rahma sur les attitudes des habitants du village a son,

t0t , ne pas faire la priére, ne pas étre une parfaite méj
| des fautés dans cette société ? ».
)

Nafissa s’interroge sur la composante des habitants et l¢

a vis

femm,

des hommes qui a déchainé les mauvaises langues contre nous ; ¢’est

aussi

péres

celle ¢
«on i
Alger
-t-1

musul

de la

vieillg

« Sortir, parler devant les hommes, se magquiller,

de la femme en incriminant et en rendant pour

e elle méme. « tout le monde a changé ma tante ¢

et des maris ».

mans et ceux d’Alger des mécréants ? ».

2 fébricante de poterie du village. Elle souhaite

43

I’ignorance de la femme qui la maintient sous |’esclavage des

Nafissa compare les deux sociétés, celle de 1a ville ou elle vie et
du village ou elle passe seulement ses vacances en s’interrogeant
m’empéche de sortir dans un village pourtant désert alors qu’a

, je suis libre de mes mouvements ; pourquoi le fait de sortir serait

| une faute ici et 1a bas non ? Les gens d’ici sont - ils de bons

Parallelement a la situation de la révolte de la [jeune lycéenne
ur introduit un autre personnage aussi important pour 1’édification

société auquel aspire la jeune fille. C’est la tante Rahma, une

bus  le blame.

ne pas se lever

nagere, ce soiit

ur attitudes vis
responsable la

est I’1gnorance

« fabriquer une




- capal]

~dela

potert

la plus heureuse des femmes.

Nafis

le maire de la commune « ne serait pas tacile a réalise

.décidg¢ par le pére dans le but de sauver ses {

d’éve
Benl;
hiéras
beaug

famill

de la

nous

I’imp

soit « élevé a la porte de sa propre maison » car crai

enfants une fois scolarisés ne pourront plus garder 1’¢l

Mais
d’ass

recue

e, une seule aussi expressive que cette fille Nafis

En découvrant dans le village cette vieille femme
le de s’ouvrir 2 un monde « qui pourtant lui
5a espere a un changement.

La tante Rahma voit aussi que le mariage de Nafi

nthelles nationalisations. Par ce refus du maria
acFouga a travers les personnages du roman m
chie de la famille traditionnelle ou le mariage
oup plus qu’une alliance entre individus, une alli
es ce qui explique que le chef du groupe décide s
fgmtne ou du mari que I’on fera prendre. Cette aut
hiérar;ch_ie est sur le point de disparaitre dans ce 1
éc}laire‘ sur cette composante humaine qui refus

.

lantation de la premiére école du village. Chacun

lette a 1’école soit réservé a la création d’un

illerait les ossements des martyrs.
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sa ». Elle serait

de la campagne

était étranger »

ssa avec Malek
r». Ce mariage
erres agl'i.coles_
ge Abdelhamid
et en cause la
)ar exemple est
ance entre deux:

puvent du choix

orité au sommet
'oman. L’ auteur
e indirectement
eut que celle-ci
gnant que leurs

evage du bétail.

les villageois seront d’accord pour que le terrain  devant servir

| cimetiere qui




dans fa région ».

L’ inauguration du cimetiére présidée par le mairg et chef de la

Kasma du parti allait les rassembler. Symbole du sactifice accepté pour

libéret le pays, il ne suscitera pas-une meilleure entente| des villageois.

A vraije dire qy’ils soient d’accord ou qu’ils se querellent, 1’auteur nous

fait connaitre que leur isolement ne sera pas rompu expliquant et

mettant en relief I’émigration et son apport . La plupart des hommes

jeunes travaillaient en France et ’apport de cette émigration a la

réalisation du village est incontestable : « sans vous les émigrés, sans

les mandats que vous envoyez il n’y aurait plus une

Tout en procédant a une peinture réaliste de la so

maison debout

ciété algérienne

dans Rih El Djanoub, I’auteur a travers un récit fort appréciable a mis

en relief les aspirations de la jeune étudiante, la saggsse de la tante

Rahma (vieille fabricante de poterie) d’une part, et

d’un |« gros » propriétaire de terre pour échapper
" - : o

les manceuvres

a la révolution

ag,railbej','[l"c’ chomage, la misere, la réclusion de la femme] et I’absence de

consdienice d’autre part.
Les problémes de la société algérienne soulevés
roman de Abdelhamid Benhadouga dans Rih El Djang

fois i cernés de plus prés dans Nihayatou el Ams . C’¢

dans le premier
pub seront cette

st 17 Algérie des

anné¢s 1969, le pays a évolué. Un instituteur engage dans le village ou

il est|affecté une lutte obstinée contre cette vision fataliste du monde a
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travers}laquelle la lliél;aj‘cllic des groupes sociaux est|congue comme
définjtive. Nous relevons une analyse vivante et impitoyable de certains
rapportsl ‘sociaux. Les perspeqtivés révolutionnaires ne sont pas
“acceptées par des gens pauvres victilﬁes d’une léthargie séculaire, a

base |d’ignorance, soigneusement entretenue par ceux qui y trouvent

leur intérét. L’instituteur Bachir redonne vie a des événements qui se
sont passées précédemment dans le village qui sert de toile de fond au
roman ..Ces événements liés a la guerre de libération créent une

' atmosphere familiére par rapport aux faits historiques réels qui se sont

déroylés. -
Sans aucune intention préalable, nous pouvons dégager une
image de ces événements banalisés par I’histoirg. Bachir nous
représenté les effets de la guerre dans un espace réduit, certes, mais
“bien connu, il s’agit d’un petit village de ’Est algérien comptant 1500
habitants dont 50 familles d’émigrés vivant a l’éﬁanger et 15 de ceux
Qui‘soli:t ‘parties vers les villes d’Alger et de Constantine. Un village
parmi tant d’autres qui pourrait ressembler a n’importe quel village
d’;\lgélfi? (.)l,‘l‘ pourraient avoir lieu les mémves événements.

Certaines images du roman liées a ’atmosphére des problémes
i is

de la|guerre sont frappantes de réalisme et peignent la société dans son

enseble. Ces images forment un ensemble qu’on ne pourrait
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Tla dlailleurs expi¢ son crime par une mort horrible.

disloquer, mais pour une analyse rigoureuse du réalisme du personnage
de Bachir.

Bouleversé par le sort de la famille que le harki a laissé derriere
lui apréfs sa mort. Une pauvre femme, une mére qui ne|méritait pas ce
soﬁ"malheureux. L’auteur met en relief I’attitude de I”instituteur pour la

défense de cette famille. Est-ce de sa faute si son fils est devenu harki ?

Au'bas du village, dans le gourbi qu’elle partage avec sa belle
fille et ses'deux enfants, le drame, se soht ces deux|enfants qu’il a

laissé derriére lui : une fillette de 10 ans et un garcon de 8 ans, employé

-comme berger chez Ben Askri le gros propriétaire terrien du village

I’homme qui s opposera aux idées socialistes de Bachir. 11 est le plus
riche|du i/ii.lage et le pére du secrétaire générale de la airie a laquelle
est rattaché administrativement le village.
1ci Benhadouga peint la société en jetant un regard positif sur les
séquelles de 151 guerre, éclairant au passage des donnges relatives au
drame des harkis, quand au lendemain de l’indébendance les gens ont
découvéift leur trahison a la lutte armée. Bachir bouleversé par le sort
de 1a| famille du harki aide la mére du harki 4 trouver son emploi, celui
de fen‘l'fne;de charge a 1’école pour pouvoir gagner de « quoi ne pas
mourir » comme il est dit dans le roman. Un autr¢ événement, le

mariagey de Orkeya le 1 novembre 1954 avec Bachir le jeune étudiant
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du village. Le temps ol se passe cet événement est prédis, il est inséré

a une|époque bien déterminée : la naissance de la guerre d’Algérie.

C’est [dire que ’espace (le village ) est le temps de 1’action sont bien

définis. De méme que l°action qui nous met dans des| situations tres
olairey, des faits bien établis, et des personnages dc Bachir et Orkeya
qui prpgressent selon les difficultés de la méme société. |« Et un jour, le
premier novembre 1954, clle était devenue I’épouse d’un jeune homme
en plein force ». Qua'md son mari, le seul homme de sa vie, eut rejoint le
quul S, ‘1.’:_existence de Orkeya s’en trouva bouleversee ; les e:spoirs
lumin;ﬁii' cédaient la place aux idées sombres, aux affres de
I’inquiétude. La situaticn devenait impossible‘ dans l¢ douar car les

détachements de I’armée multipliaient leurs incursions|dans le village

4
)

qui s’enfongaient peu a peu dans la guerre. « Les bombgs et la mort en
vinrent 4 faire partie du quotidien ».
L'a“ vengeance de Shambit le garde champéire dy viilage tu¢ par
le FLN a cofité des attentats , le viol de Orkeya par 3 militaires.

Cette attitude de crainte, de méfiance et de vengeance s’explique
aussi |parce que le colonisé sent avec plus au moins d’aguité que le role
essentiel de ’armée et plus généralement de tous les représentants de

Pordre, est d’assurer la défense des intéréts de la minorité contre

I’éventuelle contestation du-colonisé.

.
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Orkeya au terme d’une difficile épreuve, conpaissait la joie
‘d’étrg mére. Un petit étre tiré de sa chair allait volé de ses propres ailes
et porteréit un nom nouveau pour le douar, Farida | La guerre lui
‘inspifait- une horreur tranquille en compagnie de|son mari qui

mainfenant était retenu par le maquis.

Notons un détail de style symbolique dans le prénom qu’elle a

r

donné a son nouveau née -« le nom de Farida ne s’agcordait pas aux
circopstances » devait elle dire . « J’aurais di ’appelé « bombe » et

non pas,:’”‘ Farida Le mot « bombe » a un sens semence de terreur. et de
mort »"..\-5;, |
«81 ma fille était bombe » disait - elle, je la lancerai sans pitié
sur cetie armée d’oppresseurs. Quand les réves deviennent bombes, le
désespoir d’identifiant a la vie, devient la derniére resspurce du faible .
Le d¢sespoir et la guerre interminable réduisatet Orkeya lui donnaient
une [nouvelle force. Elle envisagerait de prendre les armes et de
rejot ndré le maquis comme son mari. Orkeya était motivée par 1’espoir
secret de rencontrer peut étre son mari et d’accéder 2 un monde
nouveégé inconnu de la femme, du moins des femmes de son douar.

L,e“ cadre du village a éclaté a la faveur du souvenir, du réve, de
la mgditation. Mais ce réve n’étant pas stérile ; la méditation interroge
1’Mstoﬁe et son devenir, elle enfante de solides projts. Le réve et le

souvenir projettent une lumiére crue, mais pleine de tendresse sur les

#

49




W T

rappoftfs:: de homme et de la femme. Le réalisme de 1’auteur
s"affirment : volonté de lire le quotidien dans toute sa|dimension et en
méme temps de 1’ébranler, vélonté aussi d’o‘uvrir} A 1a génération
nouvelle la voie vers les objectifs pour lcsquclé les ainés se sont
sacrifiés.
L'a société algérie”rme occupe une place importante dans 1’ceuvre
de Wattar, ses romans aussi bien que ses nouvelles. L’auteur la place
soit dans des situations extrémes, tel El Las , dané le roman portant le
méme n,ém, soit dans une société traditionnelle, celle de son pays ou au
sein (e la g,rahde famille arabe.
Les premiéres nouvelles de Wattar, plus |particuliérement

Doukhan 1%11n Kalbi (fumées de mon cceur) nous montre le jeune
homme? arabe aux prises avec les traditions de sa société, les rejetant
parce qu’elles briment sa liberté et génent son indépendance. Cette
ceuvre le montre dans un domaine spécifique, celui de|la relation entre
les deux sexes, cette relation lourde de tabOus et {’interdits. Mais
Wa_ttér n:examine que le cas de I’homme dans la soc¢iété, oubliant la
femme ﬁbrgant plus prisonniére des traditions a I’inverse ou presque de
Abdglhamid Benhadouga ou la femme est présente |dans presque la

totaljté de ses écrits . Et au lieu de la défendre il semble I’accuser, la

tenant responsable, en parti, des malheurs de I’homme.




présyence,':: féminine bienfaisante, de
camar
sociét
sembl|

arabe

Vers

désert 1% |

déf;n
humajn - . Il. le place alors dans les événements
d’ind
dépas
obseivdns. deux cas de

respo

son

libération . Le deuxidme ¢as est gelui de I’as, aprés une

et destivctrice, se consacre a la cause de son pays,

double, pour -obtenir des informations de I’arm¢e fran
b

ainsi|de paraitre un traitre aux yeux de ses compatriotes.

Mais fort heureusement, Wattar dépasse cette

grandeur d’ame : celul

idéologie, comme le lui demandait un représent

i

25 Sa

% Salira Abadan (un désert perpétuel)

ndpv__elle habat El lawz

%,

nsable communiste qui préfére étre égorgé plutd

-|C’est elle qui lui tend « le piege du mariage » et| le prive d’une
IPamour libre| et de toute
aderié, car I’amiti¢ avec une fille devrait aboﬁtir au mariage, la
¢ ne la voit pas différemment. L’homme se trouve alors,
able a une souries, devant la grande souriciere gp’est la société
‘ci’_ung faqoh générale la fqmme étant, en fait, ’appat qui 1’attire

le pitge® ;s’il s’en prive, sa vie deviendrait semblable 4 un

mée, et jette un regard plus profond et plus englobant, sur I&tre

de la guerre

spendance dans son roman El L’as. La, le lecteur est témoin du

sement de 1”étre humain dans le bien, ainsi que dans le mal. Nous

de Zaidan, le
it que d’abjurer
ant du Front de
jeunesse inutile

jouant un rdle

caise, acceptant

vue étroite et




Le déplacement dans le¢ mal est représenté bar le collaborateur
Batu$ un berger qui dénonce ses compatriotes et se trouve de par ce
role m‘éine, obligé, par l‘ln officier frangais a violer sa propre tante ; il
est un peu géné mais il se plic a Pordre sans trop de résistance.

Ce n’est que plus tard, dans ia deuxiéme parti¢ des romans El
L’as/El iloub wa El mawt fi zamn El harrachi (I’amour et la mort dans
le temps Harrachi) qu’il expiera, en militant pour la révolution agraire.

La guerre est en effet, par elle méme, une situation extréme ou

- I’étre humain se conduit dans sa société d’une fagon

mém

et met a nu des aspects de son caractere que |

qui I’étonne lui

e temps de paix

n’aufait jamais peut étre révélés. Des moudjahidine?’de la guerre

d’indépendance ont témoigné qu’ils éprouvent beauc

s’ad

~années de la guerre ou des actes tout a fait nat

apparaissent maintenant, Barbares !

El Mawt fi zamani El Harrachi), ou I’auteur se penche

plus

hum

amn.

pter 4 une vie normale, et avancent le regard

particulierement, le fanatisme religieuk et son

21 D¢

de I'hiistoire de la guerre d’ Algérie le 2 / 3 /85 a Oran.

claration d’une kasma d’anciens moudjahidine lors des sém

S2

oup de peine a
tourné vers les

urels alors leur

Une situation différente est exploitée dans le roman (El Houb wa

sur le fanatisme,

effet sur I’étre

inatre sur ’écriture




11 montre comment, a travers les fréres musulmané, le fanatisme
pousse a la destruction :aveugle. Cette idée fit déja exprimée par le
persdnnage de Zaidan dans El Iaz, révélant ajnsi la grande
préogcupation de Wattar sur ce point ; Zaidan dit a El I’az : le controle
de soi es;t une chose et le fanatisme en est une autre, car il méne a des
complexes dangereux. Ce sont donc ces €tre complexés que Wattar
monﬁe en action dans El Houb wa El Mawt fi zamani El Harrachi ;
leurs| solutions aux problémes sont plutdt négatives : détruire «le
mal » , tuer sans tolérance aucune.
En écrivant El zilzal, Tahar Wattar se place en face d’une
société tout a la fois entrain de crouler et de fenaitre. Le contraste entre
les deux mouvements se retrouve ‘d’un bout a I'autre : & travers les
scengs derue et les monologues, intérieures, & travers I'évolution d’une

famille. L’étre humain se détruit.par lui méme, par les fprees du mal qui
=4 '2‘,

luttent a I'intérieur de son étre. l.e personnage principal du roman
Bou]ar'o‘;;ah s’est dérouté par le changement survenu tn Algérie apres
I'indgépendance. Son.scuci principal est, cependant, l’effét de cette
nouvelle sit’uation sur sa'vie et surtout sur ses biens. Il refuse de
s’adapter aux nouvelles conditions ¢t continue a vivre dans le passé.

Sa déroute a hair le présent et tout ceux qui y yivent, surtout la

foulg rurale qui remplit les rues de Constantine, et il regrette le passé,

I’évgquant avec nostalgie tout en déambulant dans cette ville qui a été




témoin de la vie fastueuse des grandes familles bourgeoises de
Constantine. Sa haine est si grande qu’il désire voir Constantine
détrufte par un séisme qui exterminerait les nouveaux arrivants, les

“paysans venus des villages et qui Pirritent avec leurs crasse et leurs cris
. Mais il voudrait voir épargner les « bons », ¢’est a dire les nobles et

les riches propriétaires terriens comme lui !.
C’est donc pour sauver ses terres des lois syr la révolution
agraire que Boularouah est a la recherche de ses proches parents, afin
&’inserire une partic de ses biens en leur nom. Toute la perfidie de ce

3 _
persgnnage transparait a travers cette longue marche dans les rues

étroil esj,',f ‘encombrées et malodorantes de Constantine, un périple
péhible est parsemé de déceptions, reflétant le voyage intérieur du
~ héros; p;%:rdu dans les dédales et I’obscurité de son for{ intérieur, rongé
par les méchancetés de son passé et 1I’égoisme du présent. Le sentiment
d’écrasement qu’éprouve Boularouah dans cette ville..ﬁmpressiormante,
son [malaise, son étouffement, le vertige qu’il ressent au-dessus des
ponts surplombant le ravin du Rumel, ne sont en effet|(qu une réflexion
de spn état d’éme, du vertige intérieur qui le pousse vers I’abime dans
‘une pourse effrénée a sa propre ruine et que se matérialisera, a la fin du
roman par sa tentative de suicide. Sa ville de Constantine aveé son

aspéct ééographique particulier ,se préte admirablement a cette

congrétisation de ’ame malade et corrompu de Boularpuah. Elle sert de
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méng 2 la tentative de suicide de Boularouah, affc
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piter un terrain inscrit en son nom.
La personnalité de Boularouah est donc placée

révolution agraire, entre deux séismes qui ont un
rents : le premier a mis fin a la sociét¢ d’avant

'de la bourgeoisie constantinoise ; et le deuxiéi

ouble réle ;: un contribue a créer cette sensation

ousin « Aissa » pour sa piété, c’est que cette piét

i i%ond a cette personnalité, relevant les différents traits de son
ere : son avarice quand il renvoie la petit‘e'n'lendi.ante parce qu’il
uvait pas dans sa poche un « douro », sa bassesse d’ame reflétée
la justification de son égoi’sme; son mépris du peuple et son
nent de supériorité ; il imagine méme dieu de son ¢Ot€, car pense t

jour du tremblement de terre, dieu s’arrangera pour placer tous

by, les grands proprictaires terrens, les proprctanes d using, les

sar, alin de les

L’hypocrisie est, en effet a la base de toute ses actions ; s’il loue

€ convient a ses

ts, car -d’aprés lui, un homme pieux ne s’int¢resserait pas a

dans le contexte
sens et des buts
I’indépendance,

me souhaité par

arouah détruirait la population venue s’installer dans la ville aprés

'C’est dans cette vision sismique que la ville de Constantine joue

dramatique qui

1¢ par le grand




changﬁgment survenu dans la société de son pays, et elle gérantit le
sentinf;ent d’un séisme imminent. \
La deuxi¢me ccuvre qui retient notre attention ici est la nouvelle
intitulée :El Chouhada yaoudouna hada El Ousbouge (les martyrs

reviennent cette semaine).lci, nous voyons, comme dans El Zilzal, que

Ieffet de la guerre de libération et de I’indépendance sur la vie et I’ame

| “de le|société, est utilisée par I’auteur pour sonder les gensations et les:

pex‘ise:es les infimes de I'homme .Dans ce but Wattar utilise la nouvelle

du retour des martyrs, sept ans aprés | ‘indépendance yne nouvelle qui

fera ¢xplosion ; nous découvrirons alors, que ces martyrs tant glorifiés,

chantés, vénérés sont plus aimés morts que vivant ! la

retour semble déranger leurs amis autant que leurs enne

une

Pour accentuer le caractére irréel de cette nouvel

procédure empruntée des contes de fée. La nouve

nouvelle de leur
mis.
le Wattar utilise

lle est annoncée

dans|une lettre qui arrive d’un pays lointain dont le hom n’est pas

révélé et une seule personne a lu cette lettre que pe

vieux El .Abad Ben Masoud pouvait bien radoter . L’

soucjé de consulter afin de vérifier son contenu, car

it

rsonne ne s’est
, aprés tout, ce

euvre révele les

actes laids de la guerre, les faiblesses humaines, ainsi que 1’aptitude de

Y

1’étre '-hdmain 4 s’installer rapidement dans la facilité . Elle insiste

leur

proches de s’enrichir a leurs dépens.
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surtqut en démontrant comment les martyrs ont ¢t€é un moyen pour le
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Portant la lettre étrange, Ben Masoud circule a tx
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ils ‘martyr, ne' semble pas du tout se réjouir ¢
lle. Puis un camarade de combat que la no
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Wattgr n’épargne cn cffet . personne ne | il dégrit e délégué
communiste du syndicat hésitant a adoptc?r unc posjition claire, se
perdant dans un discours incompre’hcnsible autour de la question.
Quand a l’Iinam de la mosquée, Pauteur en fait une peinture
caricatﬁrale»; il le décrit accusant Ben Messaad de| blasphémer en

prétendant que son fils serait de retour, et le chasse de¢ la mosquée lui

disant ; « croit - tu que ton fils et le christ ou le Mahdi !

>

)
La caricature de la société dont Wattar révele lfhypocrisie
profonde est complétée par la description de la réuttion de tous les
responsables du village, méme ceux qui ne se parléient plus, et la , il
est fait allusion a des troubles orgzinisées de I’étranger et ayant un
agent céché dans le Villﬁge.
Hy a peut - étre méme des agitateurs cachés dans la montagne,
ou plufét une armée étrangere sur lé sol national , préte a occuper le
pays| . Lé décision est prise d’arréter Ben Messoud, mais les policiers

le trouvent mort sur les rails du chemin de fer : il s’est jeté devant le

[¢]

train| ,-incapable de supporter I’hypocrisie de son villag
Le ton"} de l’auteur est plus aigre dans son roman Ours El Baghl
(nocgs de m-ulct) ou la soci¢te algéricnne est symbolisd par un bordel ct
la‘vie est entrevue comme une féte pour le plaisir et|la jouissance ou

chagun essaie de tirer de plus de profit possible. IN’importe quelle

occasion est une excuse pour s’amuser, fiit ce méme le prétendu
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misme et I’espoir infini. Car le pécheur, malgre

été fait par ses freres qui lui ont coupé les bras

n pourrait le censurer , I’empécher de s’exprimer
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